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NETZ‘SCHALTER EIN/AUS TANDBERG  rwam miwo mcoven s

Stellen Sie sicher, dafs IThr Empfinger auf die richtige
Netz-Spannung eingestellt ist. Schalten Sie den Em-
pfinger ein, indem Sie die ON/OFF-Taste driicken.

Ein zweiter Tastendruck l6st die eingedriickte Taste
wieder aus und der Empfinger ist ausgeschaltet. Diese
Drucktaste schaltet auch gleichzeitig eine der Zusatz-
Steckdosen, beschriftet mit SWITCHED, an der Riick-
seite des Geriites (weitere Einzelheiten siehe unten).
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ZUSATZ-STECKDOSEN

Drei zusitzliche Steckdosen befinden sich auf der
Riickseite des Gerites. Diese sind fiir andere HiFi-
Geriite gedacht und verringern die Anzahl unschéner
Netzkabel.

Zwei der Steckdosen ungehen den ON/OFF-Schalter
und stehen unter Netzspannung, sobald das Geriit
selbst mit dem Netz verbunden ist. Diese Steckdosen,
bezeichnet mit UNSWITCHED, sollten zusammen mit
nicht mehr als 200 W belastet werden. Sie sind fiir
HiFi-Gerite gedacht, die ihrerseits einen eigenen Netz-
Schalter besitzen. Diese Steckdosen sind fiir US-Netz-
stecker (Flachstecker) ausgelegt. Adapter fiir deutsche
Netzstecker erhalten Sie im Fachhandel.

Die dritte, zusitzliche Steckdose, bezeichnet mit
SWITCHED, wird durch den ON/OFF-Schalter am
Gerit selbst mit ein- und ausgeschaltet. Diese eignet
sich zum Anschlufd von HiFi-Geriten, die keinen
eigenen Netz-Schalter haben. Die Belastung sollte
100 W nicht iibersteigen.

Kontrollieren Sie die Stromaufnahme der Geriite die
Sie an diese Zusatzdosen anschlieffen, um sicher zu
gehen, daf} die zulissigen Héchstwerte nicht iiber-
schritten werden.

SKALENBELEUCHTUNG (DIMMER)

Falls Thnen die Skalen- und Anzeige-Beleuchtung zu
hell erscheint, driicken Sie die LIGHT DIM Taste ganz
rechts am Gerit. Ein zweiter Druck auf diese Taste
stellt die normale, helle Beleuchtung, wieder her.




UKW (FM)-ANTENNEN

Welchen Antennen-Typ bendtigen Sie?

Welchen Antennen-Typ Sie bendtigen, wird sich
danach richten, wie die Empfangsbedinungen an
Ihrem Wohnort sind; je weiter Sie vom Sender ent-
fernt sind, je mehr Hindernisse (Berge oder hohe
Gebiude) sich zwischen IThnen und dem Sender be-
finden, um so mehr werden Sie eine gute Antenne
benotigen. Bedenken Sie, dafs es nicht geniigt, einfach
nur irgendein Signal zu empfangen, besonders wenn
Sie ein interessierter Stereo-Horer sind. Sie miissen
einen Sender empfangen kénnen, der stéirker ist als
irgendein Storsignal, das in Ihrer Nachbarschaft
herumspuken mag. Des weiteren haben UKW-Signale
die Eigenschaft, von grofen Hindernissen reflektiert
zu werden, sodaf’ Sie das gleiche Signal aus mehreren
Richtungen fast gleichzeitig héren kénnen, moglicher-
weise mit einer geringen Zeitverzogerung zueinander
(Mehrwegeempfang). Daraus resultieren Verzerrungen,
die unerwiinscht sind (Multipath Distortion). Statt
dessen bendtigen Sie ein starkes, klares Signal direkt
vom Sender und dies konnte eine Richtantenne
erfordern.

Falls Sie im Zweifel sind, konnen Sie Ihren Fach-
handler fragen, der sich méglicherweise besser als die
meisten Leute mit den 6rtlichen Empfangsbe-
dingungen auskennt.

Auf jeden Fall sollten Sie eine bessere Antenne instal-
lieren lassen, als eine mit der Sie hoffen, gerade noch
auskommen zu konnen, da unter zweifelhaften Emp-
fangsbedingungen eine gute Antenne ebenso wichtig
ist, wie gute Lautsprecher.

Ob Sie eine einfache Antenne, wie zum Beispiel ein
Faltdipol oder eine spezielle Mehrelementantenne
benotigen, werden Thnen die folgenden Ratschlige
zeigen.

Antennen-Anschliisse

Dieser Empfiinger ist mit einem symmetrischen und
einem asymmetrischen Antenneneingang ausgestattet.

Die symmetrischen 300 (240) Ohm-Einginge (Stecker
in europiischer Norm) sind zum Anschluf$ an eine
300 (240) Ohm-Antenne gedacht, iiber eine symme-
trische Flachbandleitung mit gleicher Impedanz.

Die asymmetrischen 75 (60) Ohm-Eingénge (Stecker

in europiischer Norm) sind zum Anschlufs an ein 75
(60) Ohm Coaxial-Kabel gedacht.
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Die Antenne sollte so montiert (ausgerichtet) sein, dass
das direkte Signal vom Sender empfangen wird. Dadurch
werden der Empfang reflektierter Signale, sowie Ein-
streuungen elektrischer Storspannungen vermieden.

TAPE 1
N
(0 wax
NPT LEVEL
SENSTTY ot ™

TAPE 2

‘Q O
'o 0 MPUT LEVEL

\
MaL

SENSITWITY
150 - 500 =¥
INPUT NP
35 0w

TOIN 200w MAx




Ein einfacher Faltdipol

Ein Faltdipol zum Anschlufd an den symmetrischen
Eingang kann auf einfache Art und Weise aus Flach-
bandleitung — mit einer Impedanz von 240 bis 300
Ohm — hergestellt werden. Ein 135 c¢cm langes Stiick
Flachbandleitung sollte fiir die Schleife benutzt
werden. Entfernen Sie die Isolierung ungefihr 1 cm
an jedem Ende und 16ten Sie diese Enden zusammen,
wie nebenstehend abgebildet. Trennen Sie einen der
Drihte genau in der Schleifenmitte auf und schliefden
ein anderes Flachkabel an, das als “Zuleitung” dient.
Loten Sie die Teile — wie auf der Abbildung gezeigt —
zusammen.

Diese Antenne kann fiir innen und aufien benutzt
werden. Wenn sie fiir aufen benutzt wird, sollten die
Lotstellen gegen Witterungseinfliisse geschiitzt werden.
Dieser Schleifendipol kann auch auf einem flachen
Holzbrett gefestigt werden. Wenn die Antenne fiir
innen benutzt wird, kann die Schleife an irgendeinem
geeigneten, nicht-metallischen Gegenstand oder
flachen Holzbrett befestigt werden. Die wichtigste
Voraussetzung ist in allen Fillen, daf’ die Schleife
horizontal und gestreckt montiert wird.

Um guten Empfang zu gewihrleisten, sollte die
Antenne ungefihr im rechten Winkel zum Sender be-
festigt werden; die beste Ausrichtung ist experimen-
tell zu ermitteln.

Typische Mehr-Element-Antenne

Die Abbildung zeigt eine typische Mehr-Element-
Antenne. Diese wird dort benutzt, wo die Empfangs-
bedingungen schwierig sind. Dieser Antennentyp
bringt eine um etwa 6 dB groflere Verstirkung, ver-
glichen mit einem geschlossenen Dipol (das Antennen-
signal, das den Empfanger erreicht, wird verdoppelt).

Es gibt viele Arten von Mehr-Element-Antennen.
Einige konnen mit Hilfe eines Rotors gedreht werden,
damit andere Sender angepeilt werden kénnen.

Ihr Fachhindler wird Sie beraten und geeignete
Antennen anbieten kénnen.
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Eine genaue Sendereinstellung ist bei Stereo-Empfang
besonders wichtig, wenn Verzerrungen vermieden
werden sollen. Dieser Empfinger ist daher mit zwei
Anzeigen ausgestattet. Eine Anzeige misst das einfal-
lende Sendersignal (SIGNAL), die andere gibt die
Mittenstellung zur exakten Sendereinstellung an
TUNING (0-Durchgang). Stellen Sie zundchst den
Abstimmknopf so ein, bis auf der SIGNAL-Anzeige
ein maximaler Ausschlag erreicht ist. Eine letzte Fein-
abstimmung erfolgt dann durch Einpegeln des
anderen Instrumentes auf O-Durchgang (Ratio-Mitte).

Die Frequenzeinteilung auf der Skala ist bis auf

+ 200 KHz genau. Seien Sie daher nicht verwirrt,
wenn ein Sender, z.B. auf 103,9 MHz sendet und

Sie ihn bei 104,1 MHz auf der Skala empfangen.
Diese Abweichung ist immer noch innerhalb der tech-
nisch moglichen Toleranzgrenzen. Die Skala kann nur
ein Anhaltspunkt sein, und das, worauf es wirklich
ankommt, ist, dafd Sie mit Hilfe der beiden Anzeige-
instrumente den Sender exakt einstellen.

Anmerkung! Vergewissern Sie sich, dafs die PREAMP
REC-Taste nicht gedriickt ist.

Zum UKW (FM)-Empfang betitigen Sie die FM-Taste.
Das rote Licht iiber der Drucktaste wird aufleuchten
und anzeigen, dafl der Empfinger fir UKW-Empfang
durchgeschaltet ist.

Benutzen Sie den grofden Drehknopf rechts neben der
Skala, um den gewiinschten Sender einzustellen.

Muting (Rauschunterdriickung)

Bedingt durch die, in Spitzentunern notwendige Ver-
starkung, um damit hohe Empfindlichkeit und Be-
grenzung zu erreichen, ist bei der Abstimmung
Rauschen zwischen den Sendern unvermeidbar. Um
das zu verhindern, wird der Tuner durch einen
Muting-Schaltkreis so lange automatisch blockiert, bis
kein oder ein zu schwaches Sendersignal mit unzu-

reichender Rauschunterdriickung empfangen wird.
Um dennoch einen Sender empfangen zu kénnen,
dessen Signal nicht stark genug ist den Blockierungs-
effekt des Muting-Schaltkreises aufzuheben, kann die
Rauschunterdriickung abgeschaltet werden.

Die Rauschunterdriickung wird aktiviert, indem Sie
den FM MUTING-Knopf auf der Frontplatte (ganz
rechts oben) eindriicken. Durch erneuten Tastendruck
wird die Rauschunterdriickung wieder ausgeschaltet.
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Stereo/Mono

Dieser Receiver ist fiir den Empfang von UKW (FM)-
Stereo-Sendungen ausgeriistet.

Stereo-Sendungen im UKW-Bereich basieren auf dem
Pilot-Ton-Verfahren, das gestattet, Stereo-Programme
auch in Mono mit Mono-Empfangern zu empfangen,
ohne dafd die Qualitdt der Sendung beeintrichtigt
wird. Es ist eine diesem System anhaftende Tatsache,
daf} ein stirkeres Signal fiir Stereo-Empfang benotigt
wird, um den gleichen Gerduschspannungsabstand wie
beim Mono-Empfang zu erreichen. Der UKW Stereo
Dekoder schaltet automatisch auf Stereo-Empfang um,
sobald ein Stereo-Signal ausreichender Stirke emp-
fangen wird. Wenn ein Stereo-Signal die vorgegebene
Stirke nicht erreicht, wird die Sendung automatisch
in Mono wiedergegeben.

Es ist jedoch moglich, dafd ein Stereo-Signal geniigen-
der Intensitiat empfangen wird, das jedoch zeitweilig
durch Storgerdusche oder Verzerrungen iiberlagert ist.
In diesem Fall driicken Sie bitte die FM MONO-Taste,
wodurch die Sendung in Mono ohne Storgerdusche
oder Verzerrungen wiedergegeben wird.

Da Stereo-Empfang ein starkes Antennen-Signal er-
fordert und sehr empfindlich gegeniiber Verzerrungen
ist, benotigen Sie eine gute Antenne, besonders unter
schwierigen Empfangsbedingungen und in Sender-
Randgebieten. Beachten Sie bitte den vorhergehenden
Abschnitt iiber UKW-Antennen.

8 12 5102 5102 s10%2 s 102 s 105
017 ¥100% Mod. | | T T uV/300 Ohm

-~ 10 | - i | ‘
2-20 —L_(Linke Skala)- ‘ T L
E -30 - Fremdspannung und Verzerrung (IHF)
g |
E Fremdspannung (Stereo)
Bl L N
e Fremd- |\ .

-60 ~spannung =N B - |

(Mono) T\ S
-80 ! Verzerrung in % (Rechte Skala)— 01

Fremdspannungsabstand- und Ver-
zerrungs-Kurven UKW (FM)-Teil
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Dolbysierte Rundfunk-Sendungen auf UKW (FM)

Das Dolby* B Rauschunterdriickungs-Systems ergibt
eine Moglichkeit, das stirkere Rauschen bei UKW-
Stereo-Sendungen zu unterdriicken. Diese Moglichkeit
wird z.Zt. in den USA von der FCC** fiir UKW-
Sendungen erprobt.

Das Dolby B System benétigt eine bestimmte, vom
Programmpegel abhiingige Preemphasis. Bei hohem
Pegel betrigt die Preamphasis 25 us. Bei niedrigem
Pegel wird die Preemphasis grofier. Somit ist es mog-
lich, entsprechende Verbesserungen im Bereich der
kritischen Modulation zu erreichen. Um den Vorteil
des Dolby B Systems voll auszuschépfen, muf ein
Dolby-Stretcher verwendet und die Deemphasis des
Receivers auf 25 us umgeschaltet werden.

Fiir diejenigen, die dolbysierte UKW-Sendungen emp-
fangen konnen, wurde der Receiver mit umschaltbarer
Deemphasis ausgeriistet. Dadurch ergeben sich zwei
Moglichkeiten: Erstens: Moglichkeit fiir den Benutzer
einen getrennten Dolby-Stretcher zu verwenden, z.B.
die Dolby-Einheiten, wie sie in den Tandberg Ton-
bandgeriten 3641XD, Serien 9200XD und 10XD
bereits eingebaut sind. Zweitens: Aufnahme dolby-
sierter Rundfunksendungen, um diese spiter zu de-
codieren, wenn sie iiber Tonbandgerite mit integrier-
ten Dolby-Stretchern wiedergegeben werden.

Wird eine dolbysierte UKW-Sendung empfangen, und
dabei ein Dolby-Stretcher benutzt, muss die FM 25 uS
FM 25 nS-Taste gedriickt sein. Diese Taste mufd auch
dann aktiviert werden, wenn eine direkte Aufnahme
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einer dolbysierten Rundfunksendung gewiinscht
wird***,

Wird eine dolbysierte Rundfunksendung ohne Benutz-
ung eines Dolby-Stretchers empfangen, muf} die

FM 25 nS-Taste ausgeschaltet sein.

* Der Name Dolby ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Dolby Laboratories Inc.

** FCC = Federal Communications Comission; allgemeine
Organisation fiir Rundfunksendungen in den USA.

*#** Wird ein Tandberg-Tonbandgerit mit integriertem Dolby-
Stretcher verwendet, mufd der Dolby-Schalter am Tonband-
gerit in Stellung DOLBY FM gebracht werden.



MW (AM)-ANTENNEN

Ferritstab

Fiir den Empfang des MW (AM)-Bereiches ist der
Receiver mit einer schwenkbaren Ferritstab-Antenne
ausgeriistet. Diese Antenne ist fiir Ortsempfang ge-
dacht, bei dem die Senderstiarke normalerweise hoch
ist. Sie kann jedoch unter giinstigen Empfangsbeding-
ungen auch weiter entfernte Sender gut aufnehmen.
Die Ferritstab-Antenne ist sehr richtungsbezogen und
empfingt das Signal am besten wenn es im richtigen
Winkel auf die Antenne trifft. Die Antenne sollte in
die Richtung gedreht werden, in der sie den besten
Empfang bringt. Dies ist auch dann moglich, wenn
der Receiver in einem Regal steht. Die Ferritstab-
Antenne kann jedoch niemals eine gute Aufien-
antenne ersetzen.

Anmerkung: Der Antennen-Eingangskreis ist in das
Ferritstab-Gehduse mit eingebaut. Wenn Sie Mittel-
welle (AM) horen, sollten Sie immer den Ferritstab
von der Riickseite des Gehduses wegdrehen, um eine
Beeinflussung des Antennenausgangs auszuschliefien.
Dies ist auch fiir Aufdenantennen wichtig.

Aussenantennen

Schliefden Sie die Antennenzuleitung an die Anschluf}-
buchse AM ANT an (Stecker in europdischer Aus-
filhrung). Wenn die Antennenzuleitung lang ist, ver-
meiden Sie es, sie zu nahe an Winden entlang zu ver-
legen. Fiir derartigen Antenne kann eine moderne
Stabantenne (evtl. mit Antennenverstiarker)
verwendet werden.

Um den besten Empfang zu erreichen, sollte eine
Aufienantenne benutzt werden. Spannen Sie einen
15-20 m langen Draht bis zur hdchst moglichen
Erhebung. Schlieffen Sie die Antennenzuleitung an
die anschlufibuchse AM ANT an (Stecker in euro-
piischer Ausfithrung). Wenn die Antennenzuleitung
lang ist, vermeiden Sie es, sie zu nahe an Winden ent-
lang zu verlegen. Anstelle einer derartigen Antenne
kann auch die heute moderneren Stabantennen (evtl.
mit Antennenverstirker) verwendet werden.

ERDUNG

Um bestmdoglichen MW-Empfang zu gewidhrleisten,
muf der Receiver geerdet werden. Verbinden Sie
daher den MW-Erdungspunkt A mit der nichstlieg-
enden Erdung (Wasserrohr, Heizkorper, 0.4.).

Der Erdungspunkt B ist fiir die Abschirmung des
Koaxialkabels der UKW-Antennenzuleitung vorge-
sehen (nur bei der US-Ausfiihrung).

Der Erdungspunkt C dient fiir die Erdung von Platten-
spielern, soweit diese iiber Cinch-Stecker ange-
schlossen werden.

Verkabelung des S-poligen DIN-Steckers fiir Phono-
Anschlufd siehe Seite 24.
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Zum Empfang im AM-Bereich driicken Sie die AM-
Taste. Das rote Licht iiber der Taste wird aufleuchten
und Thnen anzeigen, daf} das Geriit fir AM-Empfang
durchgeschaltet ist. Bedienen Sie den grofien Dreh-
knopf auf der rechten Seite der Skala, um den ge-
wiinschten Sender einzustellen. Stellen Sie den
Sender so ein, daf ein grofitmoglicher Ausschlag

auf der SIGNAL-Anzeige sichtbar wird.

Anmerkung: Stellen Sie sicher, daft die PREAMP i "8 sm wm
REC-Taste nicht gedriickt ist.

LAUTSTARKE-BALANCE

Mit dem VOLUME (Lautstirke)-Knopf kénnen Sie
die den Lautsprechern zugefiihrte Leistung einstellen.
Stellen Sie mit dem BALANCE-Knopf den relativen
Ausgangspegel zwischen den beiden Lautsprecheraus-

l‘.l.gns.l.gnﬂ.l4m.l‘m.lm|‘-- Mk

gangen ein. Ein typischer Bedarfsfall zur Benutzung
der BALANCE-Einstellung ist der, wenn Unterschiede
in den Charakteristika oder der Aufstellung der bei-
den Lautsprecher im Wiedergaberaum ausgeglichen
werden sollen.

KLANGBEEINFLUSSUNG

Der Empfinger ist mit drei unabhingigen Klangein-
stellern ausgestattet, um BASS (Tiefen), TREBLE
(Héhen) und MIDRANGE (Mittellagen) im Horbe-
reich einzustellen. Die Effekte, die mit diesen drei
Klangeinstellern erzielt werden konnen, sind aus den
nebenstehenden Kurven ersichtlich.

Die Drehkndpfe sind geteilt d.h. der hintere Teil des
Drehknopfes ist dem rechten, der vordere Teil dem
linken Kanal zugeordnet.

Klangeinsteller dienen dazu das Klangbild auf die

Wiinsche des jeweiligen Zuhorers zuzuschneiden. Sie d8 T , =
konnen auch verwendet werden, um fehlende Be- :gg Sefeml LILIIN 1 1 3 Hohen
reiche auszugleichen, die in einer bestimmten Tonlage splmax SNl L Lt I max.
irgend eines Programmes auftreten konnen. Ein wei- :'g = \\ jml_&_ —rh =
terer Verwendungszweck fiir die Klangeinsteller ware, OL':;S : S ‘*~: III-SuI-
das Klangbild der Lautsprecher zu verindern oder der -13 e P < N -
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STEREO-MONO UMSCHALTUNG

Eine Stereo-Mono Umschaltung in den Endverstiarkern
kann fiir Rundfunk, Schallplatten- oder Tonband-
Programme vorgenommen werden, und zwar mit den
Tasten STEREO, MONO L, MONO R und MONO
L+R.

STEREO-Taste gedriickt: Die beiden Kanile sind fiir
Stereo-Wiedergabe getrennt.

MONO L-Taste gedriickt: Das Programm des linken
Kanals wird iiber beide Lautsprecher wiedergegeben.

MONO R-Taste gedriickt: Das Programm des rechten
Kanals wird iiber beide Lautsprecher wiedergegeben.

MONO L und MONO R-Taste gleichzeitig gedriickt:
Die beiden Kanile werden fiir Stereo-Wiedergabe ge-
trennt, jedoch werden die Kanile vertauscht (Seiten-
verkehrt). Diese Einstellung mufd mit einem gleich-
zeitigen Zwei-Finger-Druck ausgefiihrt werden, da Sie
vermeiden miissen, dafd die erste Taste wieder heraus-
springt, wihrend Sie die zweite driicken.

MONO L+R-Taste gedriickt: Die beiden Kanile
werden zusammengemischt und auf beide Laut-
sprecher gegeben. Normale Mono-Wiedergabe iiber
beide Kanile.

Das Schaubild zeigt die fiinf Moglichkeiten.

DIE VERWENDUNG DER PRE AMP OUT- UND
MAIN AMP IN-BUCHSEN

Die vier Buchsen am dufiersten linken Rand der Riick-
seite sind die Anschliisse fiir die Vorverstarker-Aus-
ginge und die Endverstiarker-Einginge.

Die Buchsen sind zum Anschlufs von Zusatzgeriten,
wie z.B. Equalizer, Echo- und Nachhallgeriten u.s.w.
gedacht.

Anmerkung! Fiir den normalen Gebrauch miissen die
Buchsen mit U-Verbindungen — wie im Bild (a) ge-
zeigt — verbunden sein.

Wenn ein Zusatzgerit zwischen dem PRE AMP-Aus-
gang und MAIN AMP-Eingang verwendet werden soll,
so entfernen Sie die U-Verbindung und schliefsen Sie
das Geriat — wie in Bild (b) gezeigt — an.

Der PRE AMP-Ausgang leistet ca. 2 Volt bei weniger

als 0,1% Verzerrung und hat eine Impedanz von unge-
fahr 1 K Ohm.
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FILTER

Tiefenfilter

Rumpelgerdusche vom Plattenspieler, akustische
Riickkoppelung zwischen Lautsprechern und einem
Tonabnehmer-System, zu grofie Bass-Resonanz in
einem Lautsprecher oder in einem Raum kénnen
durch den LOW FILT eliminiert werden. Die Kurve
zeigt den Absenkungs-Effekt (— 12 dB/Oktave).

Hohenfilter 1

Wenn das Programm von starken Zisch- oder Rausch-
Geriuschen von alten und abgenutzten Schallplatten
begleitet wird oder von Geriduschen eines Tonband-
gerites oder eines Empfingers, so driicken Sie die
HIGH FILT 1-Taste. Damit erreichen Sie eine mittlere
Abschwichung der hohen Frequenzen. Die Kurve
zeigt den Absenkungs-Effekt (— 12 dB/Oktave).

Hohenfilter 2

Diese Einstellung kann fiir den gleichen Zweck ver-
wendet werden wie bei der HIGH FILT [-Taste; es
wird lediglich eine geringere Abschwichung (— 6 dB/
Oktave) erreicht, wie aus der Kurve ersichtlich.

Hohenfilter 1 und 2

Driicken Sie beide Tasten gleichzeitig, so ergibt sich
die stirkste Abschwichung aller hohen Frequenzen,
wie ebenfalls aus der Kurven — Darstellung ersichtlich
ist (— 18 dB/Oktave).

Physiologische Lautstarkekorrektur

Bei geringer Lautstirke ist das Ohr gegeniiber hohen
und tiefen Frequenzen weniger empfindlich. Daraus
ergibt sich, da® Musik bei kleiner Lautstiarke hohe
und tiefe Tone vermissen lafst und sich anhort, als
hitte sie im mittleren Frequenzbereich zuviel Klang-
intensitdat. Um diesen Effekt auszugleichen, driicken
Sie die LOUDNESS-Taste, wodurch die Héhen und
Tiefen in Abhingigkeit von der eingestellten Laut-
stirke angehoben werden. Die Kurvendarstellung
zeigt wie sich bei gleichzeitiger Reduzierung der Laut-
stirke dieser Effekt steigert.
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KOPFHORER

Stereo-Kopfhorer kénnen an die mit PHONES mar-
kierten Stereo-Klinkenbuchsen angeschlofien werden.
Diese befinden sich an der Vorderseite links. Die Laut-
stirke kann durch die Bedienungselemente VOLUME
und BALANCE eingestellt werden. Wenn 2 Paar Kopf-
horer angeschlossen werden, kénnen 2 Personen
gleichzeitig horen. Sie konnen vermeiden, andere Per-
sonen im Raum zu stdren, indem Sie den Laut-
sprecher-Wahlschalten (SPEAKERS) in OFF-Stellung
bringen, die Lautsprecher also abschalten.

Die Wiedergabe iiber Kopfhorer ist sehr vorteilhaft
wenn Sie bei Bandaufnahmen mithoren, besonders
dann, wenn sich Mikrophone und Lautsprecher im
gleichen Raum befinden; akustische Riickkopplungen
werden dann sicher vermieden.

Mancher zieht es vor, Musik iiber Kopfhdrer zu horen.
Es wird dabei ein viel persénlicheres Horerlebnis er-
reicht und Schwierigkeiten, die in der Akustik des
Raumes liegen konnten, vermieden. Aber es gibt auch
Nachteile: Zum Beispiel dreht sich das gesamte aku-
stische Klangbild mit, wenn der Horer den Kopf dreht
ein Effekt, den viele Horer als unnatiirlich empfinden.
Es ist auf jeden Fall eine Sache des persénlichen
Geschmacks.

Moderne Kopfhorer sind meistens Schwingspulen-
Typen, d.h. dynamische Kopfhérer, mit Impedanzen
von 4 Ohm bis zu 2000 Ohm.

Die Impedanz der Kopfhorer-AnschliifSe liegt bei 220
Ohm und erlaubt den Anschluf von beliebigen Kopf-
hoérern mit Impedanz zwischen 4 und 2000 Ohm. Es
Kann jedoch Vorsicht geboten sein, wenn bei zu
grofder Lautstirke mitgehort wird, da einige Typen
von Kopfhorern durch zuviel Spannung beschidigt
werden konnen. Die Kurve rechts zeigt, wie die er-
reichbare Ausgangsleistung von der Impedanz der
Kopfhorer abhingt.

Kopfhorer gibt es in allen Formen, Gréfien und Ge-
wichten und sind weitgehend eine Angelegenheit des
personlichen Geschmacks. Wenn Sie Kopfhorer
kaufen ist es ratsam, diese vorher auszuprobieren und
sich dariiber klar zu werden, dafd schwere, fest sitz-
ende Typen von Kopfhorern Ermiidungserscheinungen
hervorrufen konnen, wenn diese zu lange benutzt
werden.

An diesem Receiver kénnen auch elektrostatische
Kopfhorer verwendet werden. Viele glauben, daf}
diese einen ““trockeneren” Sound wiedergeben.
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Abhéangigkeit der Ausgangsleistung bei Kopfhorer-
wiedergabe zur Kopfhorer-lmpedanz.

Denken Sie bitte beim Kauf von Kopfhérern daran,
dafd das Anschluf3kabel mit US-Klinkenstecker (stereo)
6 mm ausgeriistet ist (Kontaktbelegung siehe Seite 24).
Gelegentlich sollte der Stecker mit einem weichen
Tuch kurz abgerieben und eine Spur Vaseline aufge-
bracht werden.



LAUTSPRECHER

Anschliisse

Schliefien Sie die Lautsprecher an die Anschliisse an
der Riickseite des Empfingers an. Die Anschliisse sind
mit SPEAKERS beschriftet. Benutzen Sie moglichst
dickes mehradriges Kabel und schliefien Sie dieses fest
an. Der Empfianger wird ein Optimum an unverzerrter
Leistung bringen, wenn die Impedanz aller Laut-
sprecher, die an einen Stereo-Kanal angeschlossen
werden, zwischen 4 und 8 Ohm liegt. Lautsprecher
oder Lautsprecher-Kombinationen mit hoherer oder
geringerer Impedanz setzen die Ausgangsleistung
herab. Bei Anschliissen mit Impedanzen unter 4 Ohm
fallt die Leistungskurve stark ab (siehe Kurve).

Die untere Darstellung zeigt einige mogliche Laut-
sprecher-Kombinationen an einem Stereo-Kanal.
Jeder Kanal hat 3 parallele Ausginge A, B und C. Je-
doch kdnnen nur jeweils 2 Anschliisse, (A und B oder
A und C) gleichzeitig eingeschaltet werden. Dies
miissen Sie bei der Berechnung der Impedanz
beriicksichtigen.

Polaritiat

Welche Lautsprecher-Kombinationen Sie auch immer
verwenden: Es ist wichtig darauf zu achten, dafd die
gleiche Polaritit gegeben ist, wenn sich mehrere Laut-
sprecher in einem Raum befinden. Mit anderen
Worten, die Lautsprechermembranen miissen sich im
Takt vor- und zuriickbewegen. Wenn die Polaritit
nicht stimmt, wird sich eine Membrane vor-, die
andere riickwirts bewegen. Das Ergebnis ist eine ver-
minderte Bass-Abstrahlung sowie schlechte Stereo-
phonie. Die korrekte Polaritit wird normalerweise
erreicht, wenn jeder Lautsprecher-Anschlufs an der
Riickseite der mit einem Minuszeichen (—) markiert
ist, an den jeweiligen Lautsprecher-Anschluf ange-
schlof’en wird, der mit COMMON oder NEGATIVE
bezeichnet ist. Jedoch kénnen Umkehrungen der
Polaritit in der Verdrahtung zwischen dem Receiver
und den Lautsprechers auftreten. Eine moglichkeit
um sicher zu gehen, ist die Tiefen-Wiedergabe (unter
Mono-Bedingungen mit Lautsprechern, die sich in
ungefihr 2 m-Abstand gegeniiberstehen) zu kontrol-
lieren und falsche Verbindungen umzupolen.

Welcher Lautsprecher-Typ?

Dieser Receiver wurde fiir Lautsprecher unterschied-
lichster Konstruktion konzipiert, d.h. fiir elektro-
statische wie auch dynamische Systeme. Ein sehr
guter Mehrzweck-Lautsprecher zuverlissiger Bauart,
ist die sog. Kompakt-Box. Tandberg stellt ein voll-
stindiges Typenprogramm dieser Art her. Fragen Sie
Ihren Fachhindler nach Einzelheiten.
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Kombinationen von A, Bund C

Jeder Stereo-Kanal besitzt drei Lautsprecheran-
schliisse, A, B und C, die sich auf verschiedene Arten
kombinieren lassen, wie z.B. A+B oder A+C. Werden
hierbei die Lautsprecher in Abstinden von ca. | m
angeordnet, kann der Stereo-Eindriick auf eine
grofiere Fliche projiziert werden (siehe Abb. unten).

Eine zweite Moglichkeit besteht darin, die Ausginge
mit Lautsprechern in verschiedenen Rdumen zu be-
legen. Dadurch wird Stereo-Wiedergabe in bis zu drei
Rdumen gleichzeitig ermoglicht, wie die neben-
stehende Abbildung darstellt.

Wo sollen die Lautsprecher placiert werden?

Die optimale Position der Lautsprecher hingt zu-
niachst von der Raumakustik wie auch vom Laut-
sprechertyp ab. Drei grundsétzliche Anordnungen
zeigen die Abbildungen rechts. Besonders im Bass-
bereich werden Sie das Empfinden haben, daf’ sich
der Klangeindruck sehr unterschiedlich verhalten
kann.

RAUMAKUSTIK

Bei der Entwicklung von Lautsprechers, die ein
sauberes Klangbild erzeugen sollen, kann man immer
nur von Durchschnittsriumen ausgehen. Es sind
jedoch weder zwei Riume noch zwei Typen von Laut-
sprechern gleich, sodafd man bei der Auswahl der
Lautsprecher die Form, Grofie und Struktur des
Raumes sowie dessen Moblierung mit einbeziehen
sollte.

In der Regel konnen Sie an der Form und Grofie des
Raumes wenig indern. Soweit es aber Fufsboden,
Decken und Winde betrifft, die im akustischen Sinne
“harte’’ Reflektoren darstellen, besteht die Moglich-
keit, durch dicke Vorhiinge, Teppiche und “weiche”
Mobel starke Reflektionen zu vermeiden.

STEREO-TIPS
Die folgenden Tips sollen Ihnen bei der Aufstellung

Ihrer Stereo-Anlage helfen.

1. Placieren Sie die Lautsprecher wenn moglich etwa
in Kopf-Hohe des Zuhorers.

2. Halten Sie den Raum zwischen Zuhorer und
Lautsprecher frei.

3. Stellen Sie die Lautsprecher so auf, daf} sie etwa
2/3 der Entfernung zum Zuhérer ausmachen. Eine

-

i

2/3von A
(Em) =l

Konventionelle Aufstellung von
zwei Lautsprechern eines Stereo-
Systems. Die Entfernung (Basis)
zwischen den zwei Lautsprechern
sollte etwa 2/3 der Entfernung
zum Zuhorer entsprechen. Die
Lautsprecher konnen dabei leicht
nach innen gedreht werden, falls
aus Plazierungsgriinden die Basis
tiberschritten werden muss.

Bei Zusammenschalten von
jeweils zwei Lautsprechern
(A+B) oder (A+C) kann die
Breite des Stereo-Eindrucks
merklich vergrossert werden.

Stellen Sie die Lautsprecher so
auf, dass sie etwa 2/3 der Ent-
fernung zum Zuhorer ausmachen.



etwas zu geringe Entfernung (Basis) zwischen den
Lautsprechern ist vorteilhafter, als sie zuweit von-
einander entfernt zu placieren.

4. Horen Sie eine gesprochene Mono-Information ab-
wechselnd iiber den rechten und linken Laut-
sprecher ab, benutzen Sie dazu den BALANCE-
Regler. Vergleichen Sie so den Klangeindruck von
rechts und links.

LAUTSPRECHER-WAHLSCHALTER

Der mit SPEAKERS gekennzeichnete Lautsprecher-
Wahlschalter besitzt folgende sechs Positionen:

OFF: Alle Lautsprecher sind abgeschaltet (nur Kopf-

horer-Wiedergabe).
A: Programm ist mit Ausginge A verbunden.
A+B: Programm ist mit Ausginge A und B ver-
bunden.
B: Programm ist mit Ausginge B verbunden.
A+C: Programm ist mit Ausginge A und C ver-
bunden.
C: Programm ist mit Ausginge C verbunden.

In allen Schaltstellungen liegt das Signal gleichzeitig
am Kopfhorerausgang.

Achtung! Es ist nicht moglich, alle drei Lautsprecher-
ausginge gleichzeitig zu benutzen.

AUSGANGSLEISTUNGS-ANZEIGE

Driicken Sie die Taste POWER READING auf der
Frontplatte links unten, um die Ausgangsleistung auf
dem Anzeigeeinstrument SIGNAL ablesen zu kénnen.

Das Instrument arbeitet als Spitzenwertanzeige und
zeigt immer die Spannung einer der beiden Kanile an,
der im Augenblick die hochste Ausgangsleistung auf-
weist. Die Maximal zu erreichende Ausgangsleistung
hingt von der Lautsprecher-Impedanz (Last pro
Kanal) ab. Die Tabelle zeigt das Verhiltnis von Aus-
gangsleistung zu Anzeige in Abhingigkeit von der
Impedanz.

Die Uberwachung der Ausgangsleistung mit Hilfe der
Anzeige bietet zwei Vorteile:

— Vermeidung von Ubersteuerung der Endstufen

— Vermeidung von Ubersteuerung von Lautsprechern,
die nicht die volle Ausgangsleistung des Receivers
verkraften kénnen.

Achtung! Falls der Receiver bei zu hohen Tempera-
turen iiberlastet wird (unzureichende Luftzirkulation),
schaltet ein Thermoschalter die Endstufen ab. Der
Verstiarker schaltet sich jedoch automatisch wieder

ein, sobald die Temperatur im Gerit wieder einen
normalen Wert erreicht hat.
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SCHALLPLATTENWIEDERGABE

Erdung von Plattenspielern:  Siehe Seite 8
Anschliiss Uber DIN-Buchse: Siehe Seite 24

Auf der Riickseite des Receivers befinden sich zwei
Gruppen von Cinch- und DIN-Eingangsbuchsen (be-
schriftet mit PHONO 1 und PHONO 2) fiir den An-
schluf von zwei Plattenspielern. Jeder Eingang ist mit
einer Impedanz von 47 K Ohm ausgelegt und besitzt
die fiir Magnet-Tonabnehmer notige Eingangsempfind
lichkeit sowie Entzerrung nach RIAA.

Anschluss eines Laufwerks

Um Schallplatten von einem Laufwerk wiedergeben
zu koénnen, verbinden Sie das Laufwerk mit den
PHONO 1-Eingingen (entweder mit den Cinch- oder
DIN-Buchsen), schalten das Laufwerk ein und
driicken die Taste PHONO 1 an der Frontseite.

Anschluss von zwei Laufwerken

Die Benutzung von zwei Laufwerken konnte zum
Beispiel bei der Wiedergabe von extrem langen
Orchester- oder Chor-Aufnahmen, die aus mehreren
Schallplatten bestehen, vorteilhaft sein. Somit konnen
die Aufnahmen nacheinander ““non-stop” wiederge-
geben werden.

Beide Laufwerke werden mit den Eingingen PHONO
1 und PHONO 2 verbunden. Schalten Sie das erste
Laufwerk ein und driicken Sie die Taste PHONO 1
auf der Frontseite. Wenn die erste Schallplatte abge-
spielt ist, setzen Sie das zweite Laufwerk in Bewegung
und driicken die Taste PHONO 2. Im Laufe der Zeit
werden Sie zwei Schallplatten nacheinander fast ohne
Unterbrechung abspielen kdnnen.

Sie kénnen dann eine dritte Schallplatte wiederum
auf das erste Laufwerk legen, usw.

Sie kénnen auch beide Laufwerke gleichzeitig betrei-
ben und alternativ zwischen PHONO 1 und PHONO 2
umschalten.

Eingangsempfindlichkeit

Wenn Sie von einer Programmquelle zur anderen um-
schalten, sollte sich die Lautstirke nicht indern. Um
das zu gewihrleisten, miissen Sie die Eingangsempfind-
lichkeit wie folgt einstellen: Driicken Sie die Taste

FM und stellen Sie einen starken Sender ein. Nun
schalten Sie auf PHONO 1 um und justieren den Em- -
pfindlichkeitseinsteller so, dafd die Ausgangsleistung
genauso grofd wird wie die des FM-Senders. Der Ein-
stellungsbereich fiir den PHONO 1 Eingang umfafit
2,2 bis 10 mV.

Die Empfindlichkeit des PHONO 2 Einganges ist
auf 3 mV festgelegt und kann nicht verandert
werden.

Stellen Sie die Tonbandeinginge TAPE 1 und TAPE 2
nach derselben Methode ein, wobei Sie den Pro-
gramminhalt miteinander vergleichen. Der Einstel-
lungsbereich dieser Einginge umfasst 150 bis 600 mV.

Achtung! Bei Betitigung einer der PHONO-Tasten
wird automatisch die Rundfunkwiedergabe unter-

brochen (aber nicht Tonband-Wiedergaben, sie haben
Vorrang; TAPE MON 1 oder 2 gedriickt).

Der Receiver besitzt ein einzigartiges Umschaltsystem,
das “weiche” Uberginge zwischen den einzelnen Pro-
grammquellen gestattet.
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WIEDERGABE VON TONBANDGERATEN
(TAPE 1, TAPE 2 UND TAPE 3)

Auf der Riickseite des Receivers befinden sich zwei
Gruppen von Cinch- und DIN-Buchsen (bezeichnet
mit TAPE 1 und TAPE 2) fiir zwei Tonbandgerite.
Zwei Spulentonbandgerite oder zwei Cassettengerite
oder jeweils eins dieser genannten Geridte konnen
angeschlossen werden. Jeder Eingang ist mit einer
Impedanz von 25 K Ohm ausgelegt, die fiir nahezu
jedes moderne Tonbandgerit gefordert wird.

Anschluss eines Tonbandgerates

Um Tonbinder eines Tonbandgerites wiedergeben

zu kénnen, verbinden Sie das Tonbandgerit mit den
Eingingen TAPE 1 (entweder mit den Cinch- oder
DIN-Buchsen), schalten Sie das Tonbandgerit ein und
driicken die Taste TAPE MON 1 auf der Frontseite.

Abschluss von zwei Tonbandgerédten

Zur Wiedergabe von Bindern zweier Tonbandgerite
(nacheinander), verbinden Sie die beiden Tonband-
gerite mit den Buchsen TAPE 1 und TAPE 2. Zur
Wiedergabe des mit TAPE 1 verbundenen Geriites
driicken Sie die Taste TAPE MON 1 und starten das
Tonbandgerit. Zur Wiedergabe des mit TAPE 2 ver-
bundenen Geriites 16sen Sie die Taste TAPE 1 und
driicken die Taste TAPE 2 und starten das Tonband-
gerit.

Eingangsempfindlichkeit

Die Empfindlichkeit der Einginge TAPE 1 und
TAPE 2 kann mit Hilfe von einander unabhiingigen
Potentiometern zwischen 150 mV und 600 mV
eingestellt werden.

Achtung! Bei Betitigung einer der TAPE MON
Tasten wird automatisch die Information von Schall-

~FMM— M —AM—

- @ -

0t 200W MAY

platte oder Rundfunkempfangsteil unterbrochen.
Aufierdem genief3dt TAPE MON 1 Vorrang vor TAPE
MON. 2, falls beide Tasten gleichzeitig gedriickt sind.

Der Receiver besitzt ein einzigartiges Umschaltsystem,
das “weiche” Uberginge zwischen den einzelnen Pro-
grammquellen gestattet.

Bei Betiatigung der PREAMP REC Taste wird die Ver-
stirkung automatisch um 20 dB reduziert. Achten Sie
deshalb darauf, diese Taste nicht bei grofder Laut-
stirke zu 16sen. Andernfalls kdnnten Sie Ihre Laut-
sprecher zerstoren.

Wiedergabe iiber ein drittes Tonbandgerit (TAPE 3)

Verbinden Sie das dritte Tonbandgerit mit der Buchse TAPE 3.
Driicken Sie nun die Taste PREAMP REC. Dabei wird das Signal
vom Tonbandgerit direkt zum Endverstirker durchgeschaltet,
und somit haben Lautstirke-, Balance- und Tonblenden-Ein-
steller keinen Einfluf auf das Signal. Sie sollten jedoch hierbei
den Lautstirkeeinsteller (VOLUME) in 0-Stellung bringen, da
sonst andere Programme (vom Radio, Laufwerk oder Tonband)
mit dem Signal des dritten Tonbandgerite zusammen wiederge-
geben werden.

Achtung! Die Empfindlichkeit des Endverstirker in dieser
Schaltstellung betriigt 4,4 V.
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Verbinden Sie ein oder zwei Tonbandgerite mit Ein-
gang TAPE 1 und/oder TAPE 2 auf der Riickseite des
Empfingers. Benutzen Sie die Cinch- oder DIN-
Buchsen. Driicken Sie entweder die FM- oder AM-
Taste und stellen einen Sender ein (wie auf den Seiten
6 oder 9 beschrieben). Jede Rundfunksendung, die
Sie iiber Kopfhérer oder Lautsprecher héren, liegt
automatisch an den angeschlofienen Tonbandgeriten
und kann mitgeschnitten werden. Die Lautstirke-,
Klang- und Balance-Einstellmoglichkeiten haben
ebenso wie die Filter keinen Einfluf} auf die Auf-
nahme. Die aufgezeichnete Information kann durch
Umschalten (TAPE MON 1, TAPE MON 2) wieder-
gegeben werden und steht auch zu Monitor-Zwecken
(Hinterbandkontrolle) zur Verfiigung (siche Seite 22).

Tonband-Tips

Die beiden wichtigsten Charakteristika eines Ton-
bandes sind das Signal-Rausch—Verhiltnis und der
Frequenzbereich. Das Signal-Rausch-Verhiltnis, oder
auch Geriduschspannungsabstand genannt, ist von zwei
Kriterien abhiingig; (1) dem Signal selbst, das ist der
lauteste, unverzerrte Ton, der auf Band aufgezeichnet
werden kann, (der Pegel sollte so grofy wie moglich
sein), und (2) das vom Tonband selbst verursachte
Bandrauschen. Diese beiden Kriterien zusammenge-
fasst entscheiden iiber den Dynamikbereich einer In-
formation, die ohne Verzerrung aufgezeichnet werden
kann. Mit anderen Worten, je hoher der Geriusch-
spannungsabstand eines Tonbandes je grofier der
Dynamikbereich.

Tonbinder mit einem grofien Geriduschspannungs-
abstand sind unter der Bezeichnung “Low Noise/
High Output” bekannt und ersetzen in zunehmenden
Mafie dltere Biander. Natiirlich kdnnen auch alte
Binder mit jedem Tonbandgerit wiedergegeben
werden, nur darf man sich dann nicht iiber den
schlechten Gerduschspannungsabstand wundern. Alles
in allem sind mit “Low Noise/High Output” Bindern
und mit dafiir vorgesehenen Tonbandgeriten die
besten Resultate zu erzielen.

SPIELDAUER IN MINUTEN
Tonband-
lange 15ips | 71/2ips | 33/4ips | 17/8ips
150’ 1.86 3,75 75 15
210’ 2,75 55 11,0 22
300’ 3,75 7,5 15 30
450° 55 1 225 45
600’ 7,5 15 30 60
900’ 11 22 45 90
1200’ 15 30 60 120
1800’ 22,5 45 90 180
2400’ 30 60 120 240
3600’ 45 90 180 360
4200’ 53,75 107,5 215 430
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Verbinden Sie einen Plattenspieler mit dem Eingang
PHONO 1 und ein Tonbandgerit mit TAPE 1 auf der
Riickseite des Receivers. Schalten Sie das Tonband-
gerat auf Aufnahme und Pause. Starten Sie das Lauf-
werk und driicken die Taste PHONO 1. Lassen Sie die
Schallplatte fiir ein oder zwei Minuten laufen und
achten Sie dabei auf die Signalanzeige des Tonband-
gerites. Stellen Sie den gewiinschten Eingangspegel
am Tonbandgerit ein. Stoppen Sie das Laufwerk.

Sie konnen nun mit der Aufnahme beginnen. Setzen
Sie Laufwerk und Tonbandgerit in Gang. Die Auf-
nahme ist unabhingig von allen Klang-Einstellungen
(beachten Sie Seite 22 bez. Hinterbandkontrolle).

Anschluss von zwei Laufwerken

Ein zweites Laufwerk kann mit dem Eingang PHONO
2 verbunden werden, sodaf5, wenn die Schallplatte
des ersten Laufwerks abgespielt ist das zweite Lauf-
werk eingeschaltet werden kann, ohne das die Auf-
nahme unterbrochen wird.

.«i“‘-f S
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Anschluss von zwei Tonbandgeréten

Ein zweites Tonbandgerit kann mit den Eingiingen
TAPE 2 verbunden werden, sodaf} das zweite
Tonbandgerit gleichzeitig das Programmaterial auf-
zeichnen kann. Die Einpegelung beider Tonband-
gerite kann auch zur gleichen Zeit erfolgen. Beachten
Sie bitte Seite 22 bez. Hinterbandkontrolle.

Achtung! Bei Betitigung der PREAMP REC Taste
wird die Verstirkung automatisch um 20 dB redu-
ziert. Achten Sie deshalb darauf, diese Taste nicht bei
grofder Lautstirke zu 16sen. Andernfalls kénnten Sie
Ihre Lautsprecher zerstoren.
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Hierzu sind zwei Tonbandgeréate erforderlich

ma) Kopien von Tonbandgerit 1 auf Gerit 2 oder
umgekehrt

Verbinden Sie ein Tonbandgerit mit TAPE 1 und das
andere Gerit mit TAPE 2. Um von Tonband 1 kopie-
ren zu koénnen, driicken Sie die Taste TAPE COPY
1—2. Um von Band 2 auf Band 1 zu kopieren be-
titigen Sie die Taste TAPE COPY 2—1. Starten Sie
die zwei Tonbandgeriite und stellen Sie den
Aufnahmepegel ein. Ein Versuchslauf ist eventuell
notwendig, um Verzerrungen bei Spitzenpegeln zu
vermeiden. Fiir Hinterbandkontrolle beachten Sie
bitte Seite 22.

Achtung! Beim Kopiervorgang von einem Tonband-
gerit zum anderen haben Sie gleichzeitig den Vorteil,
FM, AM, PHONO 1 oder PHONO 2 abhoren zu
konnen.

B b) Kopien von Tonbandgerit 1 oder 2 auf Gerit 3.

Schliefien Sie ein Tonbandgerit an TAPE | oder
TAPE 2 an. Zum Kopieren driicken Sie die entsprech-
ende TAPE MON Taste und folgen den Instruktionen
von Seite 21.

Kopiermdglichkeiten mit drei Tonbandgeraten

m a) Kopien von Tonbandgerit 1 auf Gerit 2 und 3.

Schliefien Sie je ein Tonbandgerit an TAPE 1, 2 und
3 an. Driicken Sie die Tasten TAPE MON 1 und
TAPE COPY 1—»2. Aktivieren Sie nun alle Tonband-
gerite, konnen Sie von Tonband 1 auf die Gerite 2
und 3 ohne BeeinflufSung durch die Klangregler
kopieren und gleichzeitig das Programm iiber die Laut-
sprecher abhdren. Durch Driicken der Taste PREAMP

20|

REC lassen sich Bander von Gerit 1 auf Gerit 2
kopieren, ohne Klang- und Pegelbeeinflufdung. Gleich-
zeitig ist der Kopiervorgang von Tonbandgerit 1 auf
Gerit 3 mit Klang- und Pegelbeeinflufiung moglich.

mb) Kopien von Tonbandgerit 2 auf die Gerdte 1 und 3.

Schliefien Sie die Tonbandgerite genauso wie unter
a) an. Betitigen Sie nun die Tasten TAPE MON 2
und TAPE COPY 2—»1. Nun kénnen Sie von Gerit 2
auf die Gerite 1 und 3 kopieren, ohne Klang- und
Pegelbeeinflufdung, u.s.w. wie unter a) beschrieben,
wobei die Bezeichnungen Gerit 1 und 2 zu
vertauschen sind.

Achtung! Bei Betitigung der Taste PREAMP REC
verringert sich die Gesamtverstirkung automatisch um
20 dB. Achten Sie deshalb darauf, diese Taste nicht
bei grofier Lautstirke zu 16sen, um die angeschlofienen
Lautsprecher nicht zu zerstéren.

TANDBERG  wAW STRI0 RCEVER TR207S




AUFNAHME AUF EIN DRITTES TONBAND-
GERAT MIT ODER OHNE BEEINFLUSSUNG
DURCH DIE KLANGEINSTELLER

1 D Ellguﬁlglﬂlmlm.llmllﬂ»ﬁl‘mwz

"mw'mwm

TAPEIMON  TAPE ‘\VJ\
®

jeo—} - S R (== e ) o=}
LOUONESS MOMOL  MOWOR  WONO LR STERED OW FRT  MGHFRT Y MGH PRI 2 PREAMP RIC

Mochten Sie Aufnahmen auf ein drittes Tonband- stirke wird nun automatisch auf Mithorverhiltnisse
gerit mit oder ohne Beeinfluffung durch die Klang- reduziert, gleichzeitig sind Lautstérke-, Klang-,
einsteller machen, schlieffen Sie das Gerit mit Hilfe Balance- und Filter-Einstellungen moglich, wie die
eines Stereo-Klinkensteckers (US-Ausfithrung 6 mm, Abbildung unten zeigt.

siehe auch Seite 24) an die Buchse TAPE 3 ganz
rechts auf der Frontseite an. Jedes Programm, das auf
ein an die Buchsen TAPE 1 oder TAPE 2 angeschlos-
senes Tonbandgerit aufgenommen werden konnte,
wird nun gleichzeitig auf dem dritten Gerdt mitge-

schnitten. Achtung! Bei Betitigung der Taste PREAMP REC

verringert sich die Gesamtverstirkung automatisch
Méchten Sie eine Klang- oder Pegelverdnderung am um 20 dB. Achten Sie deshalb darauf, diese Taste
aufzuzeichnenden Signal vornehmen, driicken Sie die nicht bei grofder Lautstirke zu l6sen, um die ange-
Taste PREAMP REC auf der Frontseite. Die Laut- schlossenen Lautsprecher nicht zu zerstoren.

Rundfunk, Schallplatte e
oder Tonband R oder L Kanal Klang-, Lautstarke-, o/_\o— Leistungs-
> > : Balance-, Loudness und/ AR
oder Filter-Einstellungen PRE AMP MAIN AMP
Ausgang Eingang
LD Tape 3 ungedriickt
o——ox PREAMP RECORD
gedriickt



MITHOREN WAHREND DER AUFNAHME

Falls das Tonbandgerit getrennte Aufnahme- und
Wiedergabekdopfe besitzt, kann das Programm
wihrend der Aufnahme mitgehért werden (Moni-
toring/Hinterbandkontrolle). Dabei sind zwei Mogich-
keiten gegeben; einmal der Programmquellen-Test und
zum anderen die Hinterbandkontrolle. Beim Pro-
grammgquellen-Test wird das Signal abgehért, bevor

es vom Tonbandgerit aufgezeichnet wird, wihrend

bei der Hinterbandkontrolle das bereits vom Tonband-
gerdt aufgenommene Signal abgehort werden kann.

Sind die Tonbandgeriite mit den Eingingen TAPE 1
und TAPE 2 verbunden, sind beide Tests iiber Laut-
sprecher oder Kopfhorer moglich. Fiir Hinterband-
kontrolle muss dann die Taste TAPE MON gedriickt
werden. Fiir den Programmquellen-Test ist diese
Taste wieder zu losen.

Dabei sollten Sie den Pegel beider Informationen so
angleichen, dafs beim Umschalten von Vor- auf Hinter-
bandkontrolle kein Lautstirkeunterschied entsteht.

Achtung! Driicken Sie nicht beide TAPE MON
Tasten gemeinsam, da die Taste TAPE MON 1 Vor-
rang hat.

Wird ein drittes Tonbandgeriit iiber die Buchse TAPE
3 fir Aufnahmezwecke mit angeschlossen, muf} das
Mithoren iiber eines der anderen angeschlossenen Ton-
bandgerite erfolgen, und die TAPE MON Tasten aus-
gelost sein. Da bei der Aufnahme ohnehin die Aus-
steuerinstrumente der Tonbandgerite iiberwacht
werden miifien, ist es oft vorteilhaft das Mithéren
iiber einen Kopfhorer direkt am Tonbandgeriit
durchzufiithren.

TANDBERG
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Achtung! Bei Betitigung der PREAMP REC Taste
verringert sich die Gesamtverstirkung automatisch um
20 dB. Achten Sie deshalb darauf, diese Taste nicht
bei grofier Lautstarke zu 18sen, um die angeschlos-
senen Lautsprecher nicht zu zerstoren.

Und hier noch eine Bemerkung zur Einstellung des
Eingangspegels am Tonbandgerit

Einige Tonbdnder benétigen ein héheres Eingangsignal
als andere. Sollten Sie eine neue Sorte Bandmaterial
benutzen wollen, sollten Sie anfangs einige Probeauf-
nahmen bei unterschiedlichen Eingangspegeln durch-
fihren, um den Verzerrungs- oder Ubersteuerungsein-
satz zu ermitteln. Dabei ist immer von den lautesten
Passagen des Signals auszugehen, um ein spiteres
Nachstellen der Eingangspegel zu vermeiden.

QUADROPHONIE (VIER-KANAL-BETRIEB)

Die Buchsen TAPE 1 oder TAPE 2 sind auch fiir Vier-
Kanal-Betrieb nutzbar.

Um ein Quadrophonie Programm wiedergeben zu
kénnen, muf ein entsprechender Decoder an die
Buchsen TAPE OUT angeschlossen werden. Das front-
seitige Signal muf} dann iiber die Buchsen TAPE IN
wieder zuriick zum Verstirker geleitet werden, wiih-
rend das Signal fiir die hinteren beiden Kaniile vom
Decoder zu einem Zusatz-Verstiirker geleitet werden
muf.
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Die Aufnahme eines Rundfunk- oder Schallplatten- TAPE 3 verbunden ist, iiber die Lautsprecher wieder-
Programms auf ein an TAPE 1 oder TAPE 2 gegeben werden. Auch dann kann ein Mithéren nur
angeschlossenes Tonbandgerit kann gleichzeitig mit iber die Kopfhorerbuchsen der Tonbandgerite selbst
der Wiedergabe eines zweiten an TAPE 1/2 angeschlos- erfolgen.

senen Gerites erfolgen. Wird das Rundfunk- oder

Schallplatten-Programm iiber TAPE 1 aufgenommen, Der Lautstirkeeinsteller (VOLUME) muss dabei in
besteht die Mithormoglichkeit iiber Lautsprecher 0-Stellung gebracht und die Taste PREAMP REC aus-
durch Driicken der Taste TAPE MON 1. Ein Pro- gelost werden. In diesem Falle muf® aber das an TAPE
gramm, das liber TAPE 2 aufgenommen wird, kann 3 angeschlossene Gerit einen Ausgangspegel-Einsteller
nur iiber Kopfhoreranschluf® direkt am Tonbandgerit beinhalten, sonst ist eine Lautstirkebeeinflufiung des
mitgehort werden. Programms nicht méglich.

Auflerdem kann wihrend der Aufnahme iiber TAPE 1
oder TAPE 2 (oder beide) ein zweites Programm von
einem dritten Tonbandgerit, das mit der Buchse
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Achtung! Bei Betitigung der PREAMP REC Taste
verringert sich die Gesamtverstirkung automatisch
um 20 dB. Achten Sie deshalb darauf, diese Taste
nicht bei grofier Lautstirke zu l6sen, um die ange-
schlossenen Lautsprecher vor Zerstérung zu schiitzen.




Anschliisse

Alle Stecker von der
geloteten Seite gesehen

Tonbandgerate (TAPE 1 und TAPE 2) DIN-Buchsen

Ausgang linker Kanal
Tonband Wiedergabe

Eingang linker Kanal
Tonband Aufnahme

Ausgang rechter Kanal
Tonband Wiedergabe

Eingang rechter Kanal
Tonband Aufnahme

Masse (Abschirmung)

WISSENWERTE TECHNISCHE DATEN

Eingange

Eingangsempfindlichkeit bei Nennleistung an 8 Ohm/1 kHz
Eingangsimpedanz

2.2bis 10 mV 47 k Ohm

3.0 mV 47 k Ohm

150 bis 600 mV 25-33 k Ohm

150 bis 600 mV  25-33 k Ohm

PHONO 1:
PHONO 2:
TONBAND 1: Regelbar
TONBAND 2: Regelbar
LEISTUNGSVERST.

Eingang (MAIN AMP IN)

Regelbar

440 mV 10 k Ohm

Ausgange

Plattenspieler (PHONO) DIN-Buchsen

Linker Kanal

Rechter Kanal Abschirmung,
mit Plattenspieler-Chassis

verbunden

Tonbandgerat 3 (TAPE 3)
und Kopfhorer (PHONES)

Masse (Abschirmung)
m Linker Kanal
Rechter Kanal

Maximale Eingangssignale (0.2% Klirr/1 kHz)

PHONO 1: 150 mV
PHONO 2: 50 mV
TONBAND I: 8 V
TONBAND 2: 8 V

Vorpegeleinsteller auf Minimum

Vorpegeleinsteller auf Minimum
Vorpegeleinsteller auf Minimum

VORVERSTARKER (PREAMP OUT): 2 V bei 0,2% Klirr/Ausgangsimpedanz 1 k Ohm
TONBAND 1 und 2 bei 100% FM Modulation: DIN-Buchsen 250 mV/Ausgangsimpedanz 33 k Ohm

Cinch-Buchsen 1 V/Ausgangsimpedanz 1 k Ohm

Ausgangsleistung am Lautsprecherausgang: Siehe Kurve auf Seite 13

Ausgangsleistung am Kopfhorerausgang:

TANDBERGS RADIOFABRIKK A/S
Postboks 9, Korsvoll, Oslo 8
NORWEGEN

und Tabelle auf Seite 15

Siehe Kurve auf Seite 12
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ACHTUNG!

Die farbigen Nummern geben die Seiten

in der Bedienungsanleitung an, auf denen
ausfiihrliche Beschreibungen zu den ent-
sprechenden Anschliifen gegeben werden.

Anschluf von Plattensp elern und
Magnetband-geriten wahlweise iiber
Cinch- oder 5-polige DIN-Stecker.

Einzelheiten siche Bedivnungsanleitung.

Faltdipol (alternativ
b zur UKW (FM)-
4 Richlamcnne)./

*Verlotet Y

(4l 5]

Anschluf fir UKW (FM)-Richt-

antenne 240 (300) Ohm.
Asymmetrisch iiber Coax-kabel

60 (75) Ohm.
s




